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II-Kelma tar-Rettur, il-Professur A. Vella

Ghandna sitwazzjoni kurjuza f'pajjizna fejn I-inkapacita li wiehed jikteb b’mod
korrett il-Malti mhix megjusa bhala problema. Anzi, dlonk hawn min ikun lest
jistgarr u minghajr misthija, li ‘m’iniex tajjeb fil-Malti, ahjar nikteb bl-Ingliz’. U
kwazi t-tort naghtuh lill-esperti lingwistici li ghamlu l|-ortografija Maltija tqila
wisq. Mhux biss il-popolin imma sahansitra anke I-intellettwali u |-professjonisti
donnhom ihaddnu din I-opinjoni. In-nies iharbxu kif jidhrilhom it-texts u ¢-chats
minghajr ma jinkeddu, l-aqwa li jingdew. Ghall-istudenti zghar u zghazagh hi
storja ohra, ghaliex hemm |-ezami tal-Malti li jixprunahom sabiex isiru kapaci
jiktbu bil-lingwa taghhom b’manjiera dinjituza li taghmlilhom gieh. Ghal dawn,
dinir-rizorsa onlajn hi wahda utilissima u f'wagtha, ghax minbarra li hi ta’ kwalita
gholja, prodott ta’ esperjenza u perizja eccellenti, se tghinhom ukoll b’'mod li
ghalihom hu “naturali”, peress li dejjem ghexu f'dinja digitali.

Nispera li din il-gwida onlajn tintuza wkoll minn dawk li diga jahdmu u joperaw
f’'oqsma variji fis-socjeta biex jithajru juzaw aktar il-Malti bhala mezz komdu ta’
komunikazzjoni professjonali. Aktar ma dak li jinkiteb ikun mirgum u minghajr
zbalji, aktar ihajjar biex |-uzu tal-Malti jsir il-prattika ta’ rutina u prassi normali
f'pajjizna. Filwaqt li nirringrazzja mill-qalb lill-kollegi tieghi fl-Universita ta’ Malta
awturi ta’ dan ix-xoghol siewi, nawgura li n-numru ta’ lemmi f'din il-gabra digitali
jikber sewwa sabiex din ir-rizorsa ssir iktar b’sahhitha u ta’ uzu generali.

A.J. Vella

Rettur, L-Universita ta’ Malta



1. Introduzzjoni

Dan il-ktejjeb jispjega progett imsejjah ‘Maltitek’ li sar fl-Universita ta’ Malta
sabiex jigi stabbilit sit tal-verbi Maltin li jkun jista’ jintuza fit-taghlim tal-Malti
mill-ghalliema u mill-istudenti, kif ukoll minn kull min jikteb bil-Malti. L-idea ta’
dan il-progett harget mill-htiega li I-lingwa Maltija tkompli dejjem tistaghna
b’rizorsi li jghinu lil kull student u utent fil-htigijiet ta’ taghrif u tiftix dwarha.
Mhux |-ewwel darba li bhala edukaturi tal-Malti ntlabna minn diversi persuni,
anke minn uhud li ma kellhom x’jagsmu xejn mas-sistema edukattiva, biex
infissrulhom xi haga dwar il-verb, specjalment kif jinkitbu I-verbi bil-‘gh’. Meta
mbaghad beda jizdied it-taghlim tal-Malti bhala Lingwa Barranija, aktar kibret il-
htiega li jkollna ghodda li thaffef it-taghlim tal-verb bil-Malti. Fost ohrajn, dan
ghaliex il-verb, b’'mod partikolari, joffri sfidi ta’ natura partikolari.

Snin ilu kienet nibtet I-idea li nahdmu fuq ktieb tal-verbi simili ghall-Bescherelle
tal-Franciz® u |-gabra tal-verbi tat-Taljan?. Izda sadanittant kienu ghaddejjin minn
mohhna zewg hsibijiet. Min-naha wahda konna ged naraw |li minhabba li n-
natura tal-verb bil-Malti hija ferm differenti minn ta’ dawn iz-zewg lingwi, fil-
format ta’ ktieb stampat kien se jkollna bzonn ta’ hafna volumi. Fl-istess hin, kien
hemm it-tixrid b’rata mghaggla tal-uzu digitali li seta’ jhaffef it-toqol u |-kobor
tal-ammont tax-xoghol fuq il-karta.

B’xorti tajba, nhar is-7 ta’ Settembru 2017, ircevejna stedina minghand il-
Professur Claudia Borg mid-Dipartiment tal-Intelligenza Artifi¢jali, biex
nikkollaboraw fuq progett ghat-taghlim tal-Malti b’'mod digitali. Ahna mill-
ewwel htafna din l-opportunita u accettajna. Ahseb u gib lil min jahseb, fassalna
programm ghal dan il-progett li stajna nahdmuh bil-ghajnuna ta’ fondi mill-
Universita ta’ Malta li jinghataw ghal ricerka msejha ‘Seed Fund’. Diga kien sar
attentat biex il-konjugazzjoni tal-verbi bis-suffissi tigi ggenerata b’mod digitali®.
Izda kien jonqos hafna xoghol biex ikollna prodott li jista’ jintuza b’mohhna
mistrieh. Nispjegaw ahjar fit-Tagsima 2.

Kellna nimxu pass pass, sena wara sena, sabiex issa, fl-2025 nistghu nghidu li s-
sit jista’ jintuza b’mod miftuh. Fl-ewwel fazijiet tat-tfassil u t-twettiq tas-sit
ippruvajna naraw kif jahdem fil-prattika. #afna drabi habbatna wi¢¢na ma’
problemi teknici li kienu jiehdu |-hin biex jigu kkoreguti, u ma kinux jiddependu

1 Arrivé, Michel (1997). Bescherelle. La conjugaison pour tous. Hatier.

2 Chiuchiu, A., Fazi, M. C. & Bagiati, M. R. (1983). | verbi italiani. Guerra Edizioni.

3 Camilleri, J. J. (2013). A computational grammar and lexicon for Maltese. MSc thesis. Chalmers
University of Technology.



minna izda minn persuni teknici, fosthom mid-Dipartiment tal-IT fl-Universita.
Ghamilna studju pilota ma’ gruppi ta’ studenti tal-Malti u tal-Malti bhala Lingwa
Barranija, kif ukoll ma’ gruppi ta’ ghalliema, biex naraw x’uzu jsibu ghal dan is-
sit u jekk hux ged jagdihom fil-htigijiet taghhom (Zammit, 2022% Zammit u
Camilleri, 2024°). Minn hawn hareg ¢ar li biex wiehed jghaddi mit-teorija ghall-
prattika dejjem irid ikun hemm process.

Kien hemm zmien meta Itqajna ma’ problemi finanzjarji. Izda fl-ahhar mill-ahhar
issa Ihagna |-mira li nipprezentaw is-sit ghall-uzu b’mod miftuh. Fit-Tagsima 4
nispjegaw x’hemm fis-sit u kif wiehed jista’ jfittex fih, waqt li fit-Tagsima 5 noffru
diversi ideat ghall-uzu tas-sit fil-klassi waqt it-taghlim tal-Malti.

Biex wasalna s’hawn kellna I-kollaborazzjoni ta’ whud minn shabna li, min ghal
sena wahda u min ghal aktar, offrew xi flus tar-ricerka taghhom biex jiddahhlu
dejjem aktar verbi fis-sit u biex kull verb ikun iccekkjat sew. Nixtiequ
nsemmuhom hawnhekk f'ordni alfabetika bhala sinjal ta’ ringrazzjament: Dr
Anne Marie Bezzina, Prof. Sandro Caruana, Dr Tania Muscat, Prof. Mario Pace,
Prof. Doreen Spiteri u Dr Phyllisienne Vassallo.

Barra minn hekk, nirringrazzjaw lill-ghalliema li hadmu maghna biex jimtela u jigi
ccekkjat dan is-sit: Franklyn Baldacchino, Carmel Bezzina, Amy Calleja, Jake
Debattista, Joseph Charles Galdes, Janica Magro, Sarah Scicluna, Kurt Slattery u
Mary Spiteri.

Dan il-progett ma setax jitwettaq minghajr il-gwida tal-Professur Claudia Borg
mid-Dipartiment tal-Intelligenza Artifi¢jali u I-hidma ta’ Dr Marc Tanti mill-Istitut
tal-Lingwistika u t-Teknologija tal-Lingwa.

Nirringrazzjaw ukoll lis-segretarja tad-Dipartiment tal-Lingwi u I-Istudji
Umanistici fl-Edukazzjoni, is-Sa Tiziana Gilson li tiehu pacenzja bina kull darba li
jkollna bzonn nikkomunikaw mal-uffic¢ju tal-finanzi tal-UM.

Min ikun jixtieq jikkomunika maghna jista’ jaghmel dan billi jikbilna fuq I-indirizz
elettroniku: verbimaltin@um.edu.mt

Nawguraw lill-utenti ta’ dan il-ktejjeb u tas-sit vjagg interessanti u ta’ fejda mal-
lingwa Maltija.

4 Zammit, J. (2022). Application of ‘Gabra’ online dictionary for international adults learning Maltese.
Computer Assisted Language Learning, 35(4). https://doi.org/10.1080/09588221.2022.2077765

5 Zammit, J. & Camilleri, P. (2024). Personalising Learning in Maltese - Exploring International Students’
Expectations Towards Gabra Online Lexicon. English Language Teaching 17(3), 1-18.
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2. ll-htiega tal-id umana

ll-pedament ta’ dan il-progett kien ix-xoghol ta’ Camilleri (2013)8, li zviluppa
programm li jiggenera I|-verbi bil-konjugazzjonijiet taghhom. Izda, minkejja li
jezisti dan il-programm komputazzjonali, il-forom li jiggenera ma jkunux kollha
precizi skont I-uzu fil-Malti u ghalhekk kienet mehtiega |-id umana.

Fost |-gheltijiet ta’ sistema awtomatika li tiggenera |-kliem, primarjament verbi
bl-affissi abbazi ta’ regoli kkodifikati, iltgajna ma’ kazijiet kif se nispjegaw
hawnhekk. X'uhud mill-izbalji jirrizultaw minhabba s-sistema fonetika tal-Malti
(ara l-punti ‘i’ u ‘ii’), u ohrajn minhabba r-regoli ortografici (ara I-punti ‘iii’ u ‘iv’).

i. Bidla fil-vokali ta’ xi verbi
Ez. is-sistema tiggenera ‘cekkinthomlek’ minflok ‘cekkinthomlok’
Is-sitema tiggenera ‘darbetlek’ minflok ‘darbitlek’
Is-sistema tiggenera ‘informajnak’ minflok ‘informajniek’

ii. Nuqggas ta’ vokali
Ez. is-sistema tiggenera ‘informajtlhomx’ minflok ‘informajtilhomx’

iii.  Vokali ‘ie” minflok ‘V’
Ez. is-sistema tiggenera ‘zviluppajniehulhomx’ minflok
‘zviluppajnihulhomx’

iv. Iddahhal I-‘gh’ fejn ma tinkitibx
Ez. Is-sistema tiggenera ‘demmghax’ minflok ‘demmax’

V. Tiggenera forom li ma jezistux
Ez. Is-sistema tiggenera ‘informajnanix’, ‘nizviluppu’, ‘darbuek’.

Kien hemm ghalhekk il-htiega li kulma jidher fis-sit ikun ikkoregut. Dan sar minna
t-tnejn u mill-grupp ta’ ghalliema msemmijin gabel. Xoghol metikoluz u li jiehu
hafna hin. Barra minn hekk, wara li kienet issir I-ewwel dawra ta’ ¢cekkjar, kull
verb kien jghaddi ghand ghalliem iehor jew ohra ghat-tieni fazi ta’ ezaminazzjoni
biex hekk zgur li s-sit ikun korrett.

6 Camilleri, J. J. (2013). A computational grammar and lexicon for Maltese. MSc thesis. Chalmers
University of Technology.



3. Xi punti dwar il-verb Malti fit-taghlim

Wahda mill-ewwel diffikultajiet li jiltaga’ maghha student tal-Malti bhala Lingwa
Barranija (MLB) huwa I-fatt li I-verb fil-Malti m’ghandux il-forma tal-infinittiv.
Biex wiehed isib it-tifsira ta’ verb fid-dizzjunariju jista’ jfittex biss jekk ikun jaf il-
mamma. Biex tkompli taghqgad, minhabba li I-mamma tal-verb hija fil-perfett, u
[-verb fil-perfett ma jigix mghallem fl-ewwel xhur ta’ kors fil-MLB, I-utent ikollu
diffikulta biex jifthem dak li jisma’ jew jagra ghax ma jkunx jaf kif ifittex it-tifsir
fid-dizzjunarju. Izda issa, I-ewwel ghajnuna l-istudent jista’ jsibha f'dan is-sit,
ghax jista’ jfittex it-tifsira bil-forma li jrid, anke jekk ghandha s-suffissi, u anke
jekk tinsab fil-forma tan-negattiv.

Kwalita ohra tal-verbi Maltin hija li dawk li originaw mill-Gharbi jinbnew fuq I-
gherq, lijista’ jkun trilitteru jew kwadrilitteru, filwaqgt li I-verbi I-ohra jinbnew fuq
iz-zokk morfemiku. B’relazzjoni mal-gherq u maz-zokk insibu |-forom I|-ohra
bhall-participju, in-nom u l-aggettiv. Biex student Malti jidentifika |-gherq u z-
zokk, kif jintalab fit-tahrig fl-iskejjel u fl-ezamijiet, huwa importanti li jkun jaf il-
verb u |-forom tieghu tajjeb. Naturalment, student tal-MLB irid ifittex din I-
informazzjoni ghax ma jkunx jafha peress li ma jkunx familjari mal-Malti. Issa,
kemm l-istudent Malti kif ukoll |-istudent tal-MLB jista’ jsib I-ghajnuna dwar |-
gherq u I-mamma f'dan is-sit. 1z-zokk ikun irid jigi identifikat b’relazzjoni mal-
forom tal-partijiet tad-diskors I-ohra.

Meta nigu ghall-konjugazzjoni tal-verb, waqgt |i fl-imperfett insibu certa
rikorrenza fil-forma ta’ hafna verbi, fil-perfett m’hemmx mudell wiehed li I-
istudent jista’ jistrieh fuqu. Barra minn hekk, f'hafna verbi, |-imperfett jinbena
fuqg il-forma tal-imperattiv, u l-imperfett jintuza wkoll billi nuzaw ‘se’ jew ‘ha’
quddiemu biex nesprimu I-futur, u biz-zieda ta’ ‘ged’ biex nesprimu azzjoni li ged
issehh waqt il-mument tat-tahdit, jew li tkun rikorrenti fi-mument tat-tahdit.
Ghalhekk, kif urietna r-ricerka xjentifika (ez. Camilleri Grima, 2015’; Camilleri
Grima & Zammit, 20208), jaghmel hafna sens li l-istudent tal-MLB l-ewwel
jitghallem |-imperattiv u I-imperfett u wara I-forom ikkonjugati tal-perfett tal-
verb. Issa, permezz ta’ dan is-sit, anke jekk I-istudent ikun ghadu fil-fazijiet tal-
bidu, ikun jista’ jaccessa |-konjugazzjonijiet kollha tal-verbi li hemm fis-sit.

7 Camilleri Grima, A. (2015). Exploring the acquisition of tense and aspect by adult foreign learners of
Maltese. Malta Review for Educational Research, 9(1), 57-77.

8 Camilleri Grima, A., & Zammit, J. (2020). The acquisition of verbal tense and aspect in Maltese by
adult migrants: Implications for pedagogical grammar. Journal of Multilingual Theories and Practices,
1(2), 149-167.



Fil-Malti nuzaw ukoll il-katina tal-verbi, hekk li jista’ jkollna lista ta’ verbi wara
xulxin, x’'uhud fil-perfett u ohrajn fl-imperfett fl-istess katina, li jesprimu idea
shiha. Niehdu zewg ezempiji: ‘nixtieq nista’ nohrog nimxi’ u ‘stajt mort nigri
nixtri’. M’ghandniex xi nghidu, katina ta’ verbi bhal dawn hija diffi¢li ghal student
tal-MLB, anke meta tkun semplicement maghmula minn 2 jew 3 verbi, bhal,
‘stajt mort nixtri’, fejn l-ewwel 2 verbi huma kkonjugati fil-perfett u t-tielet
wiehed fl-imperfett, ahseb u ara meta jkollok anke sa 8 verbi wara xulxin, bhal
fl-ezempju, ‘kont ridt nerga’ nibda nipprova nara jirnexxilix nagbadhom’
(Azzopardi, 2020°).

Fil-Malti nsibu wkoll ghadd ta’ verbi komuni hafna li jikkonjugaw ruhhom fl-
imperfett biss, u bil-pronomi mehmuzin. Borg (1988°) isejhilhom ‘irregolari’.
Insibu ezempji minn dawn bhal ‘jismu’, ‘kunjomu’, ‘ghoddu’ u ‘fadallu’. Camilleri
(2011%) tirreferi wkoll ghall-‘verbi impersonali’. Dan kollu minghajr ma hsemmu
[-morfologija tal-verb semitiku u I-ghaxar forom.

Li semmejna hawn fuq forsi ma joffrix sfida insormontabbli ghal student jew
kittieb li trabba jitkellem bil-Malti, specjalment jekk jiehu l-interess u jmidd
ghonqu ghal ftit studju. Hafna drabi, izda, anke ghalih tibga’ |-problema tar-
regoli ortografici. Fil-fatt, anke fejn tidhol I-ortografija issa dan is-sit huwa ta’
ghajnuna kbira ghax wiehed isib il-verb ikkonjugat miktub bil-lest b’'mod korrett.
Mill-banda l-ohra, ghall-istudenti tal-MLB dan li semmejna hawn fugq, kif ukoll |-
ortografija, huma ta’ sfida tant kbira li tista’ facilment tagtghalhom l-aptit i
jikkomunikaw bil-Malti, u izjed u izjed li jistudjawh (Zammit, 2021'2; 2024%3).

Ghalhekk dan is-sit ghandu jkun ta’ appogg shih ghal kull min hu interessat fil-
lingwa Maltija. Dan ghax jimla vojt kbir li kien jezisti ghal kull min ma jhossux
sigur mil-livell li lahaq fil-Malti, b’mod partikolari fit-thaddim tal-verb, li hu
krucjali fis-sistema lingwistika. Naturalment, jibga’ bzonnjuz taghlim iehor,
bhalma nsibu fil-gasam tal-ortografija, tal-grammatika u tas-semantika, fost
ohrajn.

9 Azzopardi, K. (2020). Il-verbi f'sekwenza fil-Malti. Ricerkaturi, 2, 9-19.

10 Borg, A. (1988). llsienna: Studju grammatikali. Has Sajjied.

11 Camilleri, M. (2011). On pronominal verbal enclitics in Maltese. In S. Caruana, R. Fabri & T. Stolz
(eds) Variation and Change (pp. 131-156). Bremen: Akademie Verlag.

12 7ammit, J. (2021). Maltese as a second language: learning challenges and suggested teaching
strategies. Malta Review of Educational Research, 15(2), 197-220.

13 Zammit, J. (2024). Deciphering the intricate nature of learning Maltese verbs through
Chaos/Complexity theory. Malta Review of Educational Research (MRER), 18(1), 99-120.



4, Is-sit tal-verbi

Hekk kif tidhol fis-sit https://www.um.edu.mt/projects/verbimaltin/home.php

se tara |-lista tal-ittri tal-alfabett kif ukoll kaxxa li fiha tista’ tikteb il-verb,
ikkonjugat jew mhukx, li tixtieq tfittex, hekk:

Maltitek

Maltitek: Search for Maltese lemmas

Jekk taghfas fug xi wahda mill-ittri tal-alfabett, titla’ lista tal-verbi fil-mamma li
ssib fis-sit u li jibdew b’dik I-ittra. Hawn ghandek ezempju tal-ittra H:

Maititek

Maltitek: Search for Maltese lemmas

Lemma Senses Word forms preview
hezzez (h-2-2) » to shake « nhezzez (impf p1 sg pos)
« to agitate « thezze? (impf p2 sg pos)
* to quake « jhezzez (impf p3 sg m pos)
» to upset » thezzez (impf p3 sg f pos)

« nheziu (impl p1 pf pos)
« theziu (impf p2 pl pos)
* jhezzu (mpf p3 pl pos}

page

Fil-kaz tal-ittra H hemm biss verb wiehed fil -lista sa issa. 1zda hemm ittri ohra
tal-alfabett lighandhom lista twila ta’ verbi u allura f'dak il-kaz tkun tista’ taghfas
fuq il-kaxxa li ssib isfel nett biex minn pagna numru 1 tmur ghall-pagni ta’ wara.
Hdejn kull verb issib fil-parentesi |-ittri tal-gherq. Fil-kaz tal-verb ‘hezzez’ I-ittri
tal-gherq huma ‘h-z-7’. Jinghataw ukoll it-tifsiriet kollha bl-Ingliz li jista’ jkollu dak
il-verb, kif ukoll I-ewwel sett ta’ konjugazzjonijiet fil-persuni kollha fl-imperfett.
Jekk taghfas fuq il-kliem ‘see all...’, is-sit jaghtik aktar konjugazzjonijiet hekk:


https://www.um.edu.mt/projects/verbimaltin/home.php

hezzez
Part of speech
Radicals

Senses

Aspect
Direct object

Indirect object

VERB
h-2-2
to shake

1o agitate
to quake

to upset

Perfective v

Subject Positive word Negative word
p1sg (jiena) hezzizt (ma) hezziztx
p2 sg (inti) hezzixt (ma) heziztx
p3 sg m (huwa) heiiei (ma) heziiix
p3 sg f (hija) hezzet (ma) hezzitx
p1pl (ahna) heizizna (ma) hezzizniex
p2 pl (intom) hezziztu (ma) hezziztux
p3 pl (huma) hezzu (ma) hezzux
Participles

Active voice Passive voice
m (maskil) mheizez
f (feminil) mhezza
pl (plural) mhezzin

Kull pagna bhal din t’hawn fuq taghtik din I-informazzjoni:

e Ghazla tal-konjugazzjoni fil-perfett jew fl-imperfett (skont id-‘drop down
menu’ tal-‘Aspect’).

e Ghazla tal-konjugazzjonijiet bil-pronomi mehmuzin fil-funzjoni ta’ oggett
dirett.

e Ghazla tal-konjugazzjonijiet bil-pronomi mehmuzin fil-funzjoni ta’ oggett
indirett.

Fl-ezempju t’hawn fug ged naraw il-konjugazzjoni tal-verb ‘hezze?’ fil-perfett, fil-
pozittiv u fin-negattiv, fil-persuni kollha. Informazzjoni bhal din tinghata ghal kull
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verb f'dan is-sit. Jigifieri anke meta ssib il-verb bl-oggett dirett u indirett, se ssibu
fil-pozittiv u fin-negattiv.

Fin-naha t’isfel tal-pagna ssib il-lista tal-participji tal-istess verb. Fil-kaz tal-verb
‘hezzez’ tista’ tara li ghandu I-participju passiv fil-maskil u femminil singular u fil-
plural: mhezzez, mhezza, mhezzin.

Jekk tikteb il-verb |i tixtieq tfittex dwaru fil-kaxxa ‘search’ trid taghfas fuq il-

kelma ‘search’ miktuba bl-ahdar. Ara dan I-ezempju fejn hemm il-verb bis-suffiss
‘bengilthom’ wara li nghafset il-buttuna ‘search’:

Maltitek: Search for Maltese lemmas

Lemma Senses Word forms preview

bengel (b-n-g « 10 bruise « bengilthom (perf p3 pl pos)
« 1o make the bestof a « bengilthom (perf p3 pl pos)

difficult situation and « bengiithom (perf p1 sg pos)

seek to save face « bengilthom (perf p2Z sg pos)

Page B

Jekk jien, bhala student tal-MLB |i gatt ma ltgajt ma’ dan il-verb, ma kontx naf
x'inhi -mamma tieghu, ktibt ‘bengilthom’ fil-kaxxa u ghafast ‘search’ issa ghandi
[-ewwel informazzjoni dwaru, jigifieri -mamma, I-gherq, it-tifsiriet possibbli bl-
Ingliz, kif ukoll il-possibbiltajiet tat-tifsir morfologiku, ez. Jien bengilt lilhom, Int
bengilt lilhom. Jekk imbaghad naghfas fuq ‘see all...” titla’ I-kumplament tal-
informazzjoni u nkun nista’ nkompli nfittex dak li nixtieq.

Issa, ara |-konjugazzjoni ta’ ‘bengel’ fil-perfett fil-pagna li jmiss. Din tidher fl-
ewwel persuna, bl-oggett indirett tat-2 persuna, fil-pozittiv u fin-negattiv. Fejn
il-kaxxa hija vojta jfisser li ma tezistix forma, ghax, nghidu ahna, f'dan il-kaz
m’hemmx forma li tfisser li ‘jien bengilt lili nnifsi’ jew li ‘jiena bengilt lilna nfusna’.
Biex nesprimi din I-idea rrid nuza I-frazi ‘bengilt lili nnifsi’. 1zda langas ma nista’
nghid ‘jien bengilt lilna nfusna’. Dan is-sit ma jidholx fl-ispjega sintattika, li trid
issir fil-klassi permezz tal-ispjega dwar il-grammatika. Dan is-sit iservi bhala
ghodda li tghin fejn s’issa kien hemm nuqqas, jigifieri fil-konjugazzjoni tal-verbi
bis-suffissi pronominali, inkluz fin-negattiv.
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bengel

Part of VERB
speech

Radicals b-n-g-1
Senses * to bruise

« to make the best of a difficult
situation and seek to save face

Aspect Perfective v

Direct object v

Indirect object p1sg (jiena v
Subject Positive word Negative word
p1sg (jiena)
p2 sg (inti) bengiltiek (ma) bengiltlekx
p3 sg m (huwa) bengiltiu (ma) bengiltlux
p3 sg f (hija) bengiltitha {ma) bengiltilhiex
p1pl (ahna)
p2 pl (intom) bengiltilkom (ma) bengiltilkomx
p3 pl (huma) bengiltilhom (ma) bengiltilhomx

Hawn taht ara |-ezempju tal-verb ‘bengel’ fl-imperfett bis-suffiss tal-oggett
indirett tat-3°* persuna plural.

Aspect Imperfective v

Direct object v

Indirect object
Subject Positive word Negative word
p1sg (jiena) nbenglithom (ma) nbenglithomx
p2 sg (inti) tbenglilhom {ma) tbenglithomx
p3 sg m (huwa) jbenglilhom (ma) jbenglilhomx
p3 sgf (hija) thenglilhom {ma) tbenglilhomx
p1pl (ahna) nbenglulhom {ma) nbenglulhomx
p2 pl (intom) tbengluthom {ma) tbenglulhomx
p3 pl (huma) jbenglufhom (ma)} jbenalulhomx
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5. Kif jista’ jintuza s-sit mal-istudenti

Is-sit jista’ jkun ghodda ferm importanti fit-taghlim. Bhal f'kollox, wiehed irid
jipprattika I-lingwa biex isir profi¢jenti fiha. Dan jghodd ukoll ghat-taghlim tal-
verb u l-uzu tieghu, kif ukoll ghall-izvilupp tal-hiliet tal-lingwa kollha. Din it-
tagsima toffri diversi ideat ta’ kif jista' jintuza s-sit b'mod effettiv fil-klassi.
X' uhud minn dawn is-suggerimenti jistghu jintuzaw ma’ studenti li ghadhom fil-
bidu tat-taghlim tal-Malti filwaqt li ohrajn jghoddu ghal-livell intermedju jew
avvanzat. L-istudent u I-ghalliem jistghu jaghzlu dak li jghodd ghalihom. L-
ghalliem irid jaghzel ukoll dawk I-attivitajiet |i jkunu xierga skont I-eta tal-
istudenti fil-klassi. X'uhud mill-attivitajiet jistghu jtulu lezzjoni shiha u jkollhom
ghan marbut mal-grammatika jew mal-kitba jew mal-ortografija jew ma’ xi hila
bhas-smigh, il-gari, il-kitba u t-tahdit. Xi attivitajiet ohrajn jistghu jsiru bhala parti
minn lezzjoni, jew fi tmiem ta’ xi lezzjoni meta jkun baqa’ xi hin disponibbli. F’kaz
li ghalliem isib ruhu ma’ klassi biex jissostitwixxi ghalliem iehor u allura ma
jkollux lezzjoni ppreparata minn qgabel, jista’ facilment jimplimenta xi attivita
minn dawn jekk ikollu access ghas-sit, jew jekk l-istudenti jkunu kapaci jfendu
minghajr is-sit.

A. L-1zvilupp tal-vokabularju

L-izvilupp tal-vokabularju hu importanti waqt kull stadju tat-taghlim ta’ lingwa,
sew jekk tkun il-lingwa nattiva u sew jekk tkun lingwa addizzjonali jew barranija.
Hakma tajba tal-vokabolarju hija mehtiega wkoll fil-hiliet kollha, specjalment
ghal min fix-xoghol tieghu juza t-tahdit u I-kitba. ll-verbi jiffurmaw element
b’sahhtu mill-vokabolarju tal-Malti.

i) II-Verb tal-jum
Kuljum, I-istudenti jfittxu verb gdid mis-sit, imbaghad jista’ jsir dan li gej:

e L-istudenti jiktbu t-tifsira/t-tifsiriet tieghu.

e L-istudenti jibnu sentenza/i bl-uzu tal-verb ikkonjugat skont tifsiriet varji.

e L-ghalliem jista’ jitlob lill-istudenti biex juzaw il-verb il-gdid f'paragrafu
gasir.

e F’livell aktar avanzat tista’ ssir diskussjoni fil-klassi dwar kif il-verb il-gdid
jintuza f'’kuntesti differenti.
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i) Identifika I-verb

L-istudenti jisimghu strofa minn kanzunetta jew poezija jew paragrafu qasir
minn xi kitba, imbaghad:

e Jidentifikaw il-verbi.

e Janalizzaw il-forma taghhom, ez. it-temp, I-oggett dirett u indirett.

e Jagilbu |-verbi mit-temp li jkunu fih ghal temp iehor, ez mill-perfett ghall-
imperfett jew vice versa.

e Jagilbu I-verbi mill-gens li jkunu fih, ez. mill-maskil ghall-femminil jew vice
versa.

e Jagilbu |-verbi mis-singular ghall-plural jew vice versa.

e Jaqilbu |-verbi ghan-negattiv u/jew ghall-imperattiv.

Dejjem ikun tajjeb li I-istudenti jzommu nota fil-pitazz ta’ dak li jipprattikaw fil-
klassi jew bhala xoghol ghad-dar.

iii) Sib il-verb li ma jagbilx

Fil-kaz tal-verbi |-ghalliem ihejji diversi ezempji fejn f'kull lista jkun hemm xi
forma tal-verb li ma taqgbilx mal-ohrajn, jista’ jkun minhabba t-temp, jew il-
persuna, jew in-negattiv jew |-oggett dirett jew indirett. Dawn huma xi ezempji
fejn il-verb li ma jagbilx ghandu sinjal tahtu:

e kiel, gam, hasel, hadem, ihaffer

e nikteb, nistudja, nonxor, jiftah, norgod

e ohrog, iftah, tiksirx, haffef, ikteb

e jixorbuh, jahsluha, jifthuh, iraqqduh, jipparkjawh

L-istudenti jintalbu jispjegaw ghaliex il-verb li indikaw ma jagbilx mal-
kumplament fil-lista.

iv) Esplorazzjoni tal-verb

L-istudenti janalizzaw kif il-verbi jikkontribwixxu ghac-carezza u I-precizjoni tas-
sentenzi.

e |gabblu I-kuntesti li fihom jintuzaw verbi li ghandhom tifsiriet simili izda li
jfixkluhom dwar meta ghandhom juzaw wiehed jew l-iehor.
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Ez. "Pawlu gaghad bilgieghda", "Pawlu kien bilgieghda"
“Jien mort nara tabib”, “Jien mort inzur lill-marid”

e L-istudentijiktbu xi sentenzi biex juru li fehmu d-differenza fl-uzu tal-verbi
li jkunu ssemmew.

B. Ghajnuna fl-Ortografija u fil-Grammatika

L-attenzjoni ghall-korrettezza fl-ortografija u I-grammatika ghandha tkun
drawwa f’kull stadju tat-taghlim biex jekk ikun hemm l-izbalji ma jibqghux jintirtu
minn livell tat-taghlim ghall-iehor. Biex jghinu f'dan il-ghan jistghu jinghataw
dawn it-tipi ta’ attivitajiet:

i) Ikkoregi I-1zbalji

L-ghalliem jipprepara paragrafu bi ftit zbalji ortografici u grammatikali komuni
fil-kitba tal-verbi fil-klassi tieghu. Imbaghad, I-istudenti juzaw is-sit sabiex
jidentifikaw u jikkoregu l-izbalji. Importanti li x-xoghol jigi dejjem iccekkjat mill-
ghalliem u ssir spjega fejn mehtieg.

Ez.
"Iz-ziju kienet jahseb li n-neputijiet tieghu ma jiftakarx id-dettalji kollha, imma
kienu jaf hafna affarijiet."

Is-sentenza bla Zbalji: “Iz-ziju kien jahseb li n-neputijiet tieghu ma jiftakrux id-
dettalji kollha, imma kienu jafu hafna affarijiet.

o L-istudenti jiktbu s-sentenzi jew il-paragrafu bla zbalji.
o L-istudenti jistghu jaghmlu forma ta’ loghba fejn jiktbu xi sentenza li trid
tigi kkoreguta minn shabhom.

ii) Prattika tal-forom u I-konjugazzjoni tal-Verb
L-istudenti juzaw is-sit sabiex ifittxu forom differenti tal-verb.

Ez. Aghti lill-istudenti I-verb "kiteb" u itlobhom biex ifittxu mis-sit:
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o L-imperfett fit-tielet persuna maskil: jikteb

o L-imperfett negattiv fit-tielet persuna maskil: ma jiktibx

o L-oggett dirett tal-1 persuna singular mal-verb fit-3 persuna singular
maskil: jiktibni

U hafna aktar ezempji minn dawn. Imbaghad, |-istudenti joholqu paragrafu qasir
billi juzaw dawn il-forom tal-verbi b’'mod korrett.

C. L-1zvilupp tal-hiliet tal-kitba
i) L-izvilupp tas-Sentenza

Aghti sentenza bazika lill-istudenti u itlobhom biex juzaw is-sit sabiex isibu aktar
verbi biex itawlu s-sentenza.

Ez.

Sentenza bazika: Il-mara gieghda bilgieghda.

Verzjoni zviluppata: II-mara gieghda bilgieghda fuq bank fil-gnien, thares lejn I-
ghelieqi, tiekol it-tuffieha, u tixrob I-ilma.

Din tista’ ssir forma ta’ loghba fi gruppi. Jibda s-sentenza bazika membru tal-
grupp u kull min imissu jzid frazi sakemm kull membru tal-grupp ikun ta sehmu.
Fl-ahhar jiktbu s-sentenza.

ii) Sib aktar verbi skont il-kuntest

Ikteb lista ta’ verbi li jistghu jservu biex jiddeskrivu I-azzjoni ta’ xi hadd ghaddej
fit-trig: mexa, gera, waqaf, stenna, ecc., jew xi attivita ohra li jistghu anke
jissuggeruha l-istudenti stess.

Halli lill-istudenti jiktbu paragrafu dwar dik I|-attivita billi juzaw verbi li jesprimu
I-istess haga jew simili, jew kuntrastanti, u li jistghu jfittxuhom minn fuq is-sit.

iii) Min jikteb I-itwal katina ta’ verbi

Bhalma semmejna gabel, wahda mid-diffikultajiet li jiltagghu maghha I-istudenti
tal-Malti, specjalment dawk li ma juzawx il-Malti fil-hajja ta’ kuljum, huwa I-fatt
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li fil-Malti spiss nuzaw katina ta’ verbi u x’'uhud minn dawn il-verbi jkunu fl-
imperfett u ohrajn fil-perfett u kollha flimkien ikunu jesprimu tifsira gdida.
Ghalhekk, tajjeb li tinghata hafna prattika dwar dan. L-ewwel nissuggerixxu li ssir
riflessjoni fuq ktajjen ta’ verbi li I-istudenti jagraw jew jisimghu, u mbaghad
jehaddu biex jipprattikaw billi joholqu ktajjen huma. Biex jaghmlu hekk jistghu
juzaw is-sit tal-verbi. Jista’ jsir tahrig hekk:

Minn xi siltiet

e L-istudenti jfittxu ktajjen ta’ verbi bi 3 verbi, bhal ‘kont nohrog nixtri’.

e L-istudenti jfittxu ktajjen ta’ verbi b’4 verbi kollha fl-imperfett, bhal
‘nixtieq nista’ noqghod norqod’.

e L-istudenti jfittxu ktajjen ta’ verbi bi 3, 4 jew aktar fejn mhux il-verbi kollha
jkunu fl-istess temp, ez. ‘kont ridt immur narah’.

e Minghajr ghajnuna, l-istudenti jifformulaw b’mod originali ktajjen ta’
verbi bi 2, 3, 4 jew aktar fejn il-verbi kollha jkunu (i) fl-istess temp, jew (ii)
f'tempi differenti.

Dan it-tahrig jista’ jsir forma ta’ kompetizzjoni bejn pari jew gruppi ta’ studenti,
nghidu ahna, min ilesti I-ewwel, jew min isib |-aktar ktajjen ta’ verbi korretti, jew
min jirnexxilu jaqta’ xi jfissru I-ktajjen tal-verbi misjuba jew miktuba minn grupp
iehor.

D. Fehim is-Smigh u I-Qari
i) Fehim is-smigh

L-istudenti jisimghu silta gasira li tkun irrekordjata jew mogrija mill-ghalliem. L-
istudenti jidentifikaw dawk il-verbi li jisimghu u ma jafux xi jfissru.

Imbaghad juzaw is-sit biex:

o [Ifittxu t-tifsira tal-verbi.

e Jidentifikaw it-temp u l-aspett tal-verbi.

e |zidu xi suffissi mal-verbi.

e Jikkonjugaw u juzaw il-verbi b’'mod korrett.

ii) Fehim il-qari

L-istudenti jinghataw silta gasira b’verbi kumplessi sabiex jagrawha. L-istudenti
jidentifikaw il-verbi li ma jafux u juzaw is-sit sabiex:
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o Ifittxu t-tifsira tal-verbi.

» Jidentifikaw l-aspett u t-temp tal-verbi.

« Jikkonjugaw il-verbi.

o Jiktbu s-silta fil-gosor u fi kliemhom.

o Juzaw il-verbi f’sentenzi billi jwiegbu ghall-mistogsijiet dwar is-silta
tal-qari.

E. Taghlim b’'mod awtonomu jew indipendenti

It-taghlim b’mod awtonomu huwa I-izjed taghlim li jservi ghal tul ta’ zmien ghax
jibga’ fil-memorja minhabba li I-istudenti jkunu wettquh b’interess intrinsiku jew
genwin, u anke minhabba I-fatt li jkunu waslu ghalih b’mod attiv. Student
awtonomu jfittex, jistaqgsi, jagra, jikteb, ecc. b’inizjattiva tieghu stess. Wiehed
jista’ jkun awtonomu sew jekk jahdem b’mod indipendenti kif ukoll jekk jahdem
fi grupp ma’ shabu tal-klassi. F'sistema ta’ taghlim awtonomu, li tista’ tkun parti
jew element mit-taghlim ta’ matul is-sena, l-istudenti jkunu inkoraggiti biex
ifasslu xi ghan tat-taghlim taghhom stess, jaghzlu l-attivitajiet li jwassluhom
ghall-kisba tal-ghan, jikkonsultaw fejn mehtieg u jevalwaw it-taghlim taghhom
stess. Hawn issib xi ezempiji kif jista’ jsir taghlim b’mod awtonomu b’rabta mal-
verb.

i) Kitba ta’ lista personali tal-verbi

o Kull student johloq lista personali ta’ verbi li juza ta’ spiss.

o L-istudenti jorganizzaw dawn il-listi f'temi, ez. verbi ta’ azzjoni, verbi ta’
stat, verbi ta’ moviment.

o L-istudenti jiktbu ezempiji ta’ sentenzi ghal kull verb fil-lista.

Ez. Tema: Verbi ta’ Azzjoni

o Mexa: It-tifel jimxi bil-mod hafna.
« Sellem: Rita ssellem lill-gara taghha kull filghaxija.

ii) Aqta’ I-verb mill-azzjoni

L-istudenti jintalbu biex jahsbu f'xi azzjoni li jistghu jaghmlu I-mima taghha.
Imbaghad kull student johrog quddiem il-klassi u jaghmel il-mima waqt li shabu
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jridu jagtghu l-azzjoni li jkun ged jaghmel. L-ghalliem jikteb il-lista tal-verbi li
jkunu ntuzaw u ghal kull verb jista’ jsir tahrig dwar il-konjugazzjoni tieghu u I-uzu
tas-suffissi, jew anke jintuza f’kitba kreattiva.

iii) Progetti ta' ricerka fi grupp

Aghti topiks lil gruppi ta’ studenti sabiex jirricerkaw dwarhom. F’kull kaz jintuza
s-sit ghal aktar informazzjoni dwar kull verb. Perezempju:

e Jattendu xi attivita kulturali u jiehdu nota ta’ dak li osservaw. Imbaghad
jitkellmu quddiem il-klassi jew jiktbu dwarha, filwaqt li shabhom jiehdu
nota tal-verbi.

e Grupp ta’ studenti jirricerkaw dwar il-hrejjef popolari Maltin billi jfittxu
verbi ta’ azzjoni li jiddeskrivu drawwiet tradizzjonali.

e Fil-klassi jew individwalment tinholog kaxxa tal-verbi. Wara kull
lezzjoni jpoggu karti bil-verbi gol-kaxxa. Kultant zmien jistghu jtellghu
karta u jirrevedu dawk il-verbi.

F. Approc Plurilingwi fit-taghlim tal-Malti

L-approc¢ plurilingwi fit-taghlim tal-lingwi, inkluz tal-Malti, iservi ta’ ghajnuna
kbira, u ta’ hafna motivazzjoni u armar (‘scaffolding’) konjittiv. lllum il-gurnata
hemm studji u dokumenti li jispjegaw il-vantaggi ta’ din il-metodologija li tinkludi
[-Fehim Interlingwali (‘Intercomprehension’) bejn lingwi differenti, it-Taghlim
Integrat (‘Integrated Didactic Approach’), il-Qawmien Favur il-Lingwi
(‘Awakening to Languages’) u I-Metodu Interkulturali (‘Intercultural Approach’).
Fi ftit kliem, il-metodologija plurilingwi theggeg |-uzu ta’ aktar minn lingwa
wahda waqt xi attivita jew waqt il-lezzjoni, fug naha wahda sabiex |-istudenti
jinkludu I-lingwi li jkunu jafu u juzawhom biex jakkwistaw lingwa gdida, u fug in-
naha |-ohra sabiex jiltagghu dejjem izjed ma’ lingwi li jistghu jkunu mitkellma
minn shabhom jew li jkunu kompletament godda ghalihom. Ahna nafu mill-
esperjenza u r-ricerka taghna li l-approc plurilingwi jaghti mbutattura tajba lit-
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taghlim tal-MLB. Wiehed isib aktar informazzjoni dwar dan f'Camilleri Grima
(2020)*4, Camilleri Grima (2022)*> u Camilleri Grima (2024)?°.

i) Traduzzjoni tal-verbi
L-istudenti jaghzlu xi silta li toghgobhom b’xi lingwa li jridu huma, imbaghad:

e Jaghmlu lista tal-verbi fis-silta.

e Jittraducu dawk il-verbi ghall-Malti.

e Isibul-mamma ta’ kull verb.

e Jikkonjugaw il-verbi.

o Ifittxu partijiet tad-diskors ohra mibnija bl-istess gherg.
o Jekk il-verb ma jkunx semitiku jsibu z-zokk.

e Jiktbu s-silta kollha bil-Malti.

ii) Tqabbil tal-verb b’mod plurilingwi

o Peresslis-sit jaghti traduzzjonijiet ghall-Ingliz, l-istudenti jistghu jgabblu I-
verbi bil-Malti mal-ekwivalenti taghhom mhux biss fl-Ingliz, izda wkoll
f'lingwi ohra, specjalment fil-lingwi li jkunu jafu I-istudenti internazzjonali
fil-klassi.

o L-istudenti josservaw u jiddiskutu ¢ertu xebh jew xejriet fost il-lingwi. Fl-
ezempju t’hawn taht jistghu jinnutaw ix-xebh bejn il-verbi fil-Franciz u fit-
Taljan, u b’xi mod bejn I-Ingliz u |-Ispanjol. L-importanti mhux li jkunu

EzZ.

Malti Ingliz  Franciz Taljan Spanjol Germaniz  Gharbi
gieghed toput mettre mettere poner legen &2y

14 Camilleri Grima, A. (2020). Bil-Kelma t-Tajba. Principji u Kreattivita fil-Pedagogija tal-Lingwa. Klabb
Kotba Maltin.

15 Camilleri Grima, A. (2020). Teaching Maltese as a Foreign Language using a Pluralistic Pedagogy.
In L. Veliz (Ed.) Multiculturalism and Multilingualism in Education (pp. 127-144). Birill.

16 Camilleri Grima, A. (2024). Adopting Pluralistic Approaches when teaching an Additional Language.
In A. Krulatz, G. Neokleous & A. Dahl (Eds) Theoretical and Applied Perspectives in Teaching Foreign
Languages in Multilingual Settings: Pedagogical Implications (pp. 237-254). Multilingual Matters.
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Id-dokument tal-Kunsill tal-Ewropa dwar it-taghlim tal-lingwi b’mod
pluralistiku!’ u s-sit https://carap.ecml.at/en/ jistghu jkunu ta’ ghajnuna f'dan
ir-rigward.

iii) ll-Prattika tal-kitba mill-hajja reali plurilingwi

« L-istudenti jiktbu testi uzati fil-hajja reali, ez. messaggi elettronici, djalogi,
powsts fuq il-midja socjali, waqt li juzaw dan is-sit.

o L-istudenti mheggin jinkorporaw kliem jew frazijiet minn lingwi ohra li
jafu, jittraducuhom waqt li jsahhu I-konnessjonijiet bejn il-lingwi.

o L-ghalliema jistghu joffru ghajnuniet multilingwi fosthom billi jhejju:

» Manwal tal-Istruzzjoni. Dan il-manwal ikun fih gwida dwar kif trid
issir xi attivita pass pass bil-Malti, izda li fih jintuzaw verbi b’xi lingwi
ohra li jkunu jafu l-istudenti. Wara li l-istudenti jifhmu I|-gwida
jaqilbu |-verbi ghall-Malti.

> Spjega ta’ Process. Din tkun deskrizzjoni qasira ta’ kif taghmel xi
haga tal-ikel jew xi bi¢¢a xoghol ohra, izda jkun fiha biss il-verbi bil-
Malti. Wara li l-istudenti jifhmu l|-process jistghu jagilbuha kollha
ghall-Malti.

» Lista ta’ Direzzjonijiet. Dawn ikunu direzzjonijiet bil-Malti, nghidu
ahna kif tasal minn punt A ghal punt B, izda li jinkludu wkoll verbi
ewlenin fil-lingwi nattivi tal-istudenti. Fejn |-ghalliema ma tkunx taf
il-lingwi ghandhom jintalbu biex jiktbuhom I-istudenti nfushom.

Meta fil-lezzjoni tinghata attenzjoni lil-lingwi tal-istudenti, huma jsahhu I-hiliet
taghhom fil-Malti u jtejbu I-gharfien generali lingwistiku taghhom, u b’hekk it-
taghlim ikun aktar dinamiku (Paris u Farrugia, 20238). Nafu mill-istudiji li saru
f’Malta u barra minn Malta, kif ukoll mill-esperjenza taghna u ta’ ghalliema ohra,
li meta fil-klassi ta’ lingwa barranija I-ghalliema turi interess fil-lingwi originali
tal-istudenti, u taghti spazju biex |-istudenti jinvolvu I-lingwi taghhom, it-taghlim
tal-lingwa |-gdida jsir b’pass aktar mghaggel u effettiv.

17 Candelier, M., Camilleri Grima, A., Castellotti, V., de Pietro, J-F., Lérincz, I., Meissner, F-J., Noguerol,
A. & Schroder-Sura (2012). A Framework of Reference for Pluralistic Approaches to Languages and
Cultures. Council of Europe.

18 Paris, A. & Farrugia, M.T. (2019). Embracing multilingualism in Maltese schools: from bilingual to
multilingual pedagogy. Cahiers internationaux de sociolinguistique, 16(2), 117-140.
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6. L-awgurju taghna

Sakemm morna ghall-istampa, fis-sit kien hemm 442 verb. Ghal kull verb, hemm
48 pagna u 1,518 possibbilta ta’ konjugazzjoni. Is-seba’ persuni personali jidhru:

« kemm bhala suggett kif ukoll bhala oggett dirett u indirett
o f'temp u aspett differenti
« f’polarita differenti, i.e. fil-pozittiv u n-negattiv.

Jinghataw ukoll il-forom participjali tal-attiv u I-passiv.

Dawn il-442 verb huma meqjusin I-aktar komuni u bzonjuzi b’'mod partikolari
ghall-istudenti tal-MLB. Hemm ghadd ta’ verbi ohra, uzati inqas spiss, li jistghu u
ghandhom jizdiedu ma’ din il-gabra. Matul 1-2025 se nkunu ged inzidu aktar
verbi. Verbi ohrajn ikunu jistghu jibgghu jizdiedu dment li jkun hemm il-fondi
mehtiega.

Is-sit tal-verbi huwa aktar minn semplicement ghodda biex tfittex il-verbi. Das-
sit hu rizorsa li meta tkun uzata tajjeb fit-taghlim isservi ta’ appogg ghall-
ortografija, il-kitba, il-grammatika, il-pronunzja, il-fehim il-gari, il-fehim is-smigh
u t-taghlim awtonomu u indipendenti. B’dan il-mod, l-istudenti jistghu
jizviluppaw mod aktar preciz u naturali kif jesprimu ruhhom bil-Malti. Kull min
jikteb bil-Malti wkoll ghandu jsib hafna x’jghinu fis-sit.

Nittamaw li jkun possibbli li dan is-sit ikompli jzid I-ghadd ta’ verbi, u nawguraw
lil min ged jispecjalizza fl-Intelligenza Artificjali biex flimkien ma’ esperti tal-Malti
u tal-pedagogija tal-Malti jkompli jizviluppa dan il-gasam. Ahna nerfghu r-
responsabbilta li niggwidaw lil kul minirid jibda jew ikompli jghallem u jitghallem
il-Malti biex jaghmel dan bl-izjed mod effettiv, effi¢jenti u motivanti possibbli.
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Kelmtejn minn ghalliema tal-Malti

Bhala ghalliema tal-Malti bhala lingwa nattiva kif ukoll bhala lingwa barranija nemmen li I-
imhabba lejn il-Malti ghadha fostna. Illum il-gurnata rridu nikkunsidraw li l-ammont ta’
barranin li geghdin jitghallmu u jinteressaw ruhhom fit-taghlim tal-Malti qieghed jikber,
ghalhekk jiena tal-fehmalli trid tigi minna I-Maltin li nkellmuhom u nhegguhom sabiex ikomplu
jtejbu t-taghlim taghhom. Naturalment, dan mhuwiex facli specjalment minhabba I-
kumplessita tal-Malti; lingwa maghmula minn tliet elementi. Fil-fatt, ged insibha ta’ sfida
sabiex nghallem certu regoli u bidliet li jvarjaw minn element barrani ghal iehor. Minkejja dan,
inhoss certu sodisfazzjon meta studenti, spec¢jalment barranin, jippruvaw jeghlbu dawn id-
diffukultajiet sabiex jintegraw fis-socjeta Maltija.

Christina Galea

[I-Malti bhala Lingwa Barranija huwa suggett ghal qalbi hafna minhabba li biex tghallmu trid
tassew tidhol fil-bazi tal-lingwa, thoss in-namra ghas-suggett u tittrasmettiha lil individwi ta’
kulturi u nazzjonalitajiet differenti. Inhoss li huwa d-dmir tieghi li nippromwovi I-Malti.
Permezz ta’ dan is-suggett qed nghaddi parti mill-identita taghna lil nies li gejjin minn madwar
id-dinja sabiex huma wkoll jiskopru dan il-wirt lingwistiku uniku taghna. It-tezi tieghi tal-MTL
kienet dwar dan is-suggett ghax kelli kurzita kbira sabiex niskopri x'inhuma dawk id-
diffikultajiet li jsibu I-istudenti li ged jitghallmu I-MLB u xi jsibu facli sabiex bhala edukaturi
nkunu nistghu nadattaw ghalihom u nespandu t-taghlim. Bhalissa qed naghmel il-
Postgraduate Certificate in Teaching Maltese as a Foreign Language sabiex inkompli
nispecjalizza fuq dan is-suggett u flimkien mal-prattika nkompli nsahhah it-teorija.

Luana Borg

Apprezzajt immens meta kont gejt mitlub biex nirrevedi u nikkoregi I-verbi. Kien xoghol
pjuttost impenjattivimma ta’ sodisfazzjon ghax kont naf li se nkun ged nikkontribwixxi u nghin
fil-gasam tal-Malti. Is-sit tal-verbi huwa utli ghal kulhadd, spec¢jalment ghall-istudenti tal-Malti
u ghall-barranin li ged jitghallmu I-Malti bhal Lingwa Barranija. Ghalhekk, kien mehtieg i jsiru
certu tiswijiet sabiex is-sit ikun sors affidabbli.

Franklyn Baldacchino
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L-imhabba ghall-Malti

Jien bdejt nitghallem il-Malti meta kont ged infittex xi haga differenti biex
narrikkixxi ftit izjed lil hajti. Ghall-ewwel ma kontx ¢ert mill-ghazla imma issa
kuntent u kburi li komplejt ghax avolja |-verbi Maltin huma kkumplikati sirt
inhobb hafna lil Malta u [-Malti. Li hemm bzonn hu |i wiehed jaghmel dak I-
isforz biex jitghallem il-Malti b’imhabba.

loannis Ikonomou, Lingwista Grieg, Jaf juza tajjeb 32 lingwa

ll-verbi Maltin lili fethuli triq gdida ghal mod ta’ hsieb differenti peress li ma
jinbnewx bl-istess mod li kont imdorrija bih fil-lingwi kollha li studjajt. U dan
il-mod gdid ta’ hsieb kien ezercizzju intellettwali sodisfacenti immens
ghalija, u li wassalni biex nifhem b’mod aktar profond kultura gdida u mod
ta’ hajja differenti.

Erika Jacobs-Meaudre, Traduttriéi Zvediza mal-Kummissjoni tal-Unjoni Ewropea

Jien tghallimt il-Malti ghax inhobb lil Malta u ghax nixtieq li nifhem lill-
Maltin. Ghalija dan ma kienx facli minhabba I-element li gej mill-Gharbi.
Nixtieq nghid li I-verbi huma importanti u utli hafna fil-Malti ghax jaghtu
struttura lis-sentenza u minghajrhom ma tifhem xejn.

Ode Jacquemin, Belgjana, Impjegata tal-Parlament Ewropew
llha 10 snin tqatta’ s-sajf kollu Malta bil-familja.




Nifrah lill-kollegi Antoinette Camilleri Grima u Jacqueline Zammit ghal dan
il-progett li rnexxielhom iwettqu bl-ghajnuna u I-kontribuzzjonijet ta' diversi

kollegi minn entitajiet differenti fl-Universita. Nawgura li dan ix-xoghol ikun ghodda
utli ghal kull min ikun interessat juza I-Malti tajjeb, kemm fil-lingwa mitkellma kif
ukoll fil-kitba. Ricerka u publikazzjoni ta' din ix-xorta torbot sew ma' diversi temi
tal-Pjan Strategiku 2020-2025 tal-Universita, fejn ir-ricerka tilhaq [-ghan ahhari
taghha, jigifieri li jkollha impatt pozittiv fuqg is-socjeta ghax tkun accessibbli,

u dak li tohloq ikun jista' jintuza minn kulhadd v jinxtered lil hinn mill-akkademiku.

Prof. Valerie Sollars
Pro-Rettur, L-Universitd ta' Malta
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bhala lingwa barranija u I-Malti kemm bhala I-ewwel lingwa kif ukoll bhala Lingwa Barranija fl-iskejjel
sekondarji. Tat lekcers dwar il-Malti u |-Pedagogija tal-Lingwi fl-Universitajiet ta' Edinburgh, Cork,
Innsbruck, u Antwerp. L-ogsma tal-ispecjalizzazzjoni u l-interessi tar-ricerka taghha huma diversi,

u ppubblikat f'kotba u gurnali akkademici dwar l-akkwist tat-tieni lingwa, il-Malti bhala Lingwa
Barranija, it-taghlim tal-lingwi meghjun mill-kompjuter, l-interlingwa, I-interkulturalizmu,
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